T-SERIES QUICK DUAL RELEASE BELT LOOP BLACK

The T-Series™ Quick Dual Relase Belt Loop is designed to fit any Blackhawk
injection molded holster.

Attributes

Name: T-SERIES QUICK DUAL RELEASE BELT LOOP BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK

Product no.: 100043784

Mfr. No.: 44H909BK

Color: Black

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 604544664195

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TSERIES QUICK DUAL
RELEASE BELT LOOP

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des TSERIES QUICK DUAL RELEASE BELT LOOP von BLACKHAWK. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um mit allen Blackhawk SpritzgussHolstern kompatibel zu sein. Um die Sicherheit und
den optimalen Gebrauch zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberpraft wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufmeldungen und Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Belt Loop sicher an Ihrem Holster befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
¢ Vermeiden Sie GbermaRige Belastung des Belt Loops, um ein Versagen zu verhindern.

¢ Verwenden Sie den Belt Loop nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

¢ Testen Sie die Stabilitat des Belt Loops regelmafig, insbesondere nach langerer Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Belt Loops:

o Uberpriifen Sie, ob der Belt Loop mit lhrem Blackhawk Holster kompatibel ist.
o Fiihren Sie den Belt Loop durch die vorgesehenen Schlaufen oder Halterungen am Holster.
o Stellen Sie sicher, dass der Belt Loop fest sitzt und nicht verrutschen kann.

2. Verwendung des Belt Loops:

o Tragen Sie den Belt Loop nur mit dem entsprechenden Holster.
o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Belt Loop sicher befestigt ist.
o Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen, die den Belt Loop belasten kénnten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Belt Loops umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



TSERIES QUICK DUAL RELEASE BELT LOOP
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TSeries™ Quick Dual Release Belt Loop. This product is designed to enhance the
functionality of your Blackhawk injection molded holster. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.

¢ Always inspect the belt loop for any signs of damage or wear before each use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the belt loop if it shows any signs of damage, such as cracks or excessive wear.

Ensure that the belt loop is properly secured before use to prevent accidental release.

¢ Avoid exposing the belt loop to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise its
integrity.

Always follow the manufacturer’s guidelines for compatibility with specific holster models.

Use caution when releasing the holster from the belt loop to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o ldentify the appropriate location on your belt where you wish to attach the belt loop.
o Slide the belt loop onto the belt, ensuring that it fits snugly.
o Verify that the loop is securely attached before proceeding to use.

2. Usage:

o To attach your holster, align the holster’s attachment points with the belt loop.

o Press down firmly to ensure a secure connection.

o To release the holster, press the release mechanism on the belt loop while holding the holster
securely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TSeries™ Quick Dual Release Belt Loop in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TSeries™ Quick Dual Release Belt Loop, please refer to the
manufacturer's contact details provided at the time of purchase or on the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and following these



instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your TSeries™ Quick Dual Release Belt Loop.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TSeries™ Quick Dual Release Belt Loop de Blackhawk. Este accesorio esta disefiado para
adaptarse a cualquier funda moldeada por inyeccién de Blackhawk, ofreciendo una experiencia de uso segura y
eficiente. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad del producto, su instalacién y uso
adecuado, asi como instrucciones sobre su disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

No utilices el producto de manera que no esté prevista, ya que esto puede causar lesiones.
¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: Aseglrate de que el belt loop esté correctamente acoplado a la funda antes de usarlo.
Verificacion de Seguridad: Revisa que el mecanismo de liberacién funcione correctamente antes de
cada uso.

Condiciones Ambientales: Evita el uso del producto en condiciones extremas, como temperaturas muy
altas o muy bajas, que puedan afectar su funcionamiento.

Carga Adecuada: No sobrecargues el belt loop con méas peso del que puede soportar, ya que esto
puede causar fallos en el mecanismo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la funda esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca el belt loop en la parte designada de la funda, asegurandote de que encaje firmemente.
o Verifica que el belt loop esté asegurado y no se mueva.

2. Uso:

o Para liberar la funda, presiona el mecanismo de liberacién de forma controlada.

o AsegUrate de que la funda esté completamente liberada antes de retirarla del belt loop.

o Al volver a colocar la funda, aseguUrate de que esté correctamente alineada y asegurada en el belt
loop.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.

» Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos plasticos y accesorios de seguridad.
¢ No arrojes el producto a la basura comun si contiene partes que puedan ser recicladas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
asegUrate de contactar con el fabricante a través de los canales de atencién al cliente disponibles.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y



recuerda que puedes reportar productos inseguros a las autoridades pertinentes.

Gracias por tu atencién y por elegir el TSeries™ Quick Dual Release Belt Loop de Blackhawk.



Guide de Sécurité du Produit pour la Boucle de
Ceinture a Double Libération Rapide TSeries™

Introduction

Merci d'avoir choisi la boucle de ceinture a double libération rapide TSeries™ de BLACKHAWK. Ce produit est
congu pour s'adapter a n'importe quel holster moulé par injection Blackhawk. Pour garantir votre sécurité et
celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement |'état de la boucle de ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

En cas de probléme ou de question, contactez un professionnel ou le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la boucle de ceinture si elle est endommagée ou si des piéces sont manquantes.

Evitez de porter la boucle de ceinture dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés
basses).

Ne pas utiliser la boucle pour des applications autres que celles pour lesquelles elle est concue.

Soyez conscient de votre environnement lors de |'utilisation du produit pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assurezvous que votre holster est compatible avec la boucle de ceinture TSeries™.
o Fixez la boucle a votre ceinture en suivant les instructions spécifiques de votre holster.
o Vérifiez que la boucle est bien en place et sécurisée avant de I'utiliser.

2. Utilisation :

o Pour libérer la boucle, appuyez sur le mécanisme de libération rapide.

o Pour remettre la boucle en place, alignezla correctement et assurezvous qu'elle est bien
verrouillée.

o Ne forcez pas le mécanisme de libération si vous rencontrez une résistance.

Instructions d'Elimination

¢ Disposez de la boucle de ceinture conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jetez pas le produit dans la nature. Veuillez le recycler si possible.
¢ Si le produit est endommagé ou non fonctionnel, assurezvous qu'il ne puisse pas étre réutilisé.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un représentant
de BLACKHAWK ou consulter le site Web pour des informations supplémentaires. Assurezvous de vérifier
régulierement les mises a jour sur les rappels ou les alertes de sécurité concernant ce produit.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des



autres lors de ['utilisation de la boucle de ceinture a double libération rapide TSeries™.



Istruzioni di Sicurezza per il TSeries™ Quick Dual
Release Belt Loop

Introduzione

Il TSeries™ Quick Dual Release Belt Loop € progettato per adattarsi a qualsiasi fondina in plastica stampata ad
iniezione Blackhawk. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate e linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o funzionamento difettoso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il TSeries™ Quick Dual Release Belt Loop, assicurati che sia installato correttamente
sulla tua fondina.

Evita di forzare il meccanismo di rilascio; utilizza solo la pressione necessaria per rilasciare il cinturino.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalita.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il cinturino dal pacchetto e verifica che tutte le parti siano presenti.

o Posiziona il TSeries™ Quick Dual Release Belt Loop sulla fondina in plastica stampata ad iniezione
Blackhawk.

o Assicurati che il cinturino sia fissato saldamente e che il meccanismo di rilascio funzioni
correttamente.

o Effettua un controllo visivo per confermare che non ci siano parti allentate o danneggiate.

o Indossa il cinturino in modo che sia ben saldo ma confortevole.

o Per rilasciare il cinturino, premi il meccanismo di rilascio con una mano, mantenendo l'altra mano
ferma sul cinturino per evitare movimenti indesiderati.

o Dopo I'uso, controlla il cinturino per eventuali segni di usura e riponi in un luogo sicuro.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Quando il prodotto non e piu utilizzabile o ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in
conformita con le normative locali in materia di rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se esistono punti di raccolta per materiali plastici o
attrezzature particolari nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il
quale & stato acquistato il prodotto.

Conformita Normativa

Questo prodotto e conforme alle normative dell'Unione Europea in materia di sicurezza dei prodotti. Per ulteriori
dettagli, si consiglia di consultare la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea per aggiornamenti relativi ai
richiami e alla sicurezza dei prodotti.

Si ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Utilizzando il TSeries™ Quick Dual Release Belt Loop
in modo responsabile, contribuisci a garantire un ambiente sicuro per te e per gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TSERIES QUICK
DUAL RELEASE BELT LOOP BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TSeries™ Szybkiej Petli Pasowej z Podwdjnym Zwalnianiem. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ wygode i bezpieczenstwo w uzyciu z holsterami Blackhawk wykonanymi w
technologii wtryskowej. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpiecznego korzystania z produktu.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze petla pasowa jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie przeciazaj petli pasowej ponad jej zalecane limity.

Nie uzywaj petli pasowej w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jej uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze sprawdzaj, czy petla pasowa jest w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Zidentyfikuj miejsce, w ktérym chcesz zamontowa¢ petle pasowa.
o Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Umies¢ petle pasowa w odpowiednim miejscu i upewnij sie, ze jest stabilnie przymocowana.

2. Uzytkowanie:
o Aby uzy¢ petli pasowej, upewnij sie, ze jest odpowiednio zainstalowana.

o Aby zwolni¢ petle, nacisnij przycisk zwalniajacy zgodnie z instrukcja.
o Po uzyciu, zawsze sprawdzaj petle pasowa pod katem uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne zachowanie produktu, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania TSERIES QUICK DUAL
RELEASE BELT LOOP BLACKHAWK.



TSarjan™ Nopea Kaksoisvapautusvyolenkki
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TSarjan™ Nopea Kaksoisvapautusvyolenkin kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmistamme, ettd tuote tdyttad EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin mainita.

Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vahingoittunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten takaisinvetouutisten osalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vyodlenkkia vain yhteensopivien Blackhawkinjektiomuovisten holstereiden kanssa.
Varmista, etta vydlenkki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 kayta vyodlenkkia, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Valta vydlenkin altistumista darimmaisille [dmpatiloille tai kemikaaleille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
o Varmista, etta sinulla on yhteensopiva Blackhawkholsteri.
o Kiinnitad vyo6lenkki holsterin kiinnityspisteisiin.
o Tarkista, ettd vydlenkki on tiukasti kiinni ja etta se ei liiku.

2. Kaytto

o Kiinnita holsteri vy6hon tai muuhun tukevasti kiinnitettyyn kohtaan.
o Varmista, etta holsteri on helposti saavutettavissa, mutta ei kuitenkaan vaarassa pudota tai irrota.
o Vapauta holsteri vetamalla kaksoisvapautusmekanismista.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantéjen mukaisesti.

 Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset kierratys ja jatehuoltomahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, ettd saat apua turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa.



Navod k pouziti pro TSERIES QUICK DUAL
RELEASE BELT LOOP BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu TSERIES QUICK DUAL RELEASE BELT LOOP od spole¢nosti BLACKHAWK.
Tento produkt je navrzen tak, aby vyhovoval jakémukoli injekéné tvarovanému pouzdru Blackhawk. V této
priru¢ce naleznete ddlezité informace o bezpe¢ném pouZivani, instalaci a likvidaci vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro urcené Gcely.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé poskozeni vyrobku jej nepouzivejte a ihned kontaktujte vyrobce.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred nasazenim pasu se ujistéte, ze je spravné zajistén.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

Vyvarujte se pouzivani pasu v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funk¢nost.

Pokud citite neobvykly odpor nebo napéti pfi uvolfiovani pasu, prestante vyrobek pouzivat a zkontrolujte
jeho stav.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pasovy smycka je navrzena pro snadné upevnéni. Ujistéte se, Ze je spravné umisténa na vasem
pouzdru.
o Zkontrolujte, zda je smycka pevné uchycena a neni volna.

2. Pouziti:
o Pred pouzitim pasu se ujistéte, ze je spravné nastaven a zajistén.
o Pro uvolnéni pasu pouzijte dvojité uvolnéni podle pokynl vyrobce.

o Pasovy smycka by méla byt pouzivdna v souladu s pokyny vyrobce a doporucenimi pro
bezpelnost.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se zabranilo jakémukoli riziku pro ostatni.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho TSERIES QUICK DUAL RELEASE BELT
LOOP. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich vyrobkd.
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